MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
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Verletzungsgefahr durch Einklemmen. Seien Sie beim Aufbauen bzw. auf- und zusammenklappen des Stuhls/der Liege/des Tisches vorsichtig,

VORSICHT!
um ein allfalliges Einklemmen der Finger/Hand zu vermeiden.
ATTENTION! Risque de pincement. Soyez prudent lorsque vous dépliez/repliez la chaise (longue)/la table pour éviter de vous pincer les doigts.

ATTENZIONE! Pericolo di schiacciamento di dita e mani. Fare attenzione nell'aprire e nel chiudere la sedia/la sdraio/il tavolo per evitare di schiacciare dita o0 mani.

Konformitit: Die Konformitat wird durch Ubereinstimmung der aufgefiihrten Normen gewéhrleistet: EN 14749
Conformité: La conformité est garantie par le respect des normes mentionnées ci-aprés : EN 14749
Conformita: La conformita & garantita dalla soddisfazione delle norme qui sotto elencate: EN 14749
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